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Wprowadzenie

Symbole i oznaczenia

Wskazowki ostrzegawcze

Niniejsza instrukcja zawiera wskazéwki ostrzegajace przed zagrozeniem dla oséb i mozliwoscig strat materialnych.
» Nalezy zapoznac sie z tymi wskazéwkami i odpowiednio sie do nich stosowac.

> Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi zaleceniami oznaczonymi symbolem i hastem ostrzegawczym.

Symbol Hasto ostrze- Znaczenie
ostrzegawczy gawcze
UWAGA Zagrozenia dla ludzi.
z : : Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do lekkich i srednich obrazen ciata.

Inne symbole i oznaczenia
Aby zapewni¢ prawidtowa obstuge, wazne informacje i wskazéwki techniczne sg wyraznie wyeksponowane.

Symbol  Znaczenie
Wazna wskazéwka”
0 informacje w celu unikniecia szkéd materialnych.

,Dodatkowa informacja”
Uzytkownik powinien zwroci¢ wiekszg uwage na wazne informacje. Mimo braku zagrozenia dla oséb lub
przedmiotéw, nalezy szczegdlnie uwaznie przeczytac informacje dodatkowa.

Symbol czynnosci: nalezy wykonac okreslong czynnosc.
» W przypadku kilku czynnosci do wykonania nalezy zachowac podana kolejnosc.

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z odpowiedzialnosciag producenta za swoje produkty opisang w ustawie o odpowiedzialnosci za produkt
nalezy stosowac sie do informacji zawartych w tej broszurze (informacji o produkcie i uzytkowaniu zgodnym

Z przeznaczeniem, niewtasciwym uzyciu, wydajnosci produktu, konserwacji produktu, obowigzkach informacyj-
nych i instruktazowych). Nieprzestrzeganie powyzszych informacji zwalnia producenta z odpowiedzialnosci.

Przypadki szczegolne

W okreslonych przypadkach mozliwe sa odstepstwa od danych zawartych w niniejszym podreczniku
uzytkownika. Przyktady:

@ specjalne okablowanie

o specjalne ustawienia funkcji (parametry)

@ specjalne oprogramowanie

» Dalsze informacje sa dostepne u technika serwisu.

Dalsze informacje

Informacje dotyczace uruchomienia i serwisu znajduja sie w nastepujacych dokumentach:
o schemat potaczen Powerturn
o instrukcja montazu Powerturn
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Pojecia

Pojecie

Wyjasnienie

strona zawiasowa

Strona drzwi, po ktérej znajduja sie zawiasy, na ktérych zawieszone jest skrzydto
drzwiowe. Zazwyczaj jest to strona drzwi w kierunku otwierania.

strona przeciwzawiasowa

Strona przeciwna do strony zawiasowej. Zazwyczaj jest to strona drzwi w kierunku
zamykania.

skrzydto czynne

Gtéwne skrzydto drzwi dwuskrzydtowych. Podczas przechodzenia przez drzwi skrzy-
dto czynne musi otworzyc sie jako pierwsze i moze zamknac sie dopiero po zamknie-
ciu drugiego skrzydta.

skrzydto bierne

Boczne skrzydto drzwi dwuskrzydtowych. Podczas przechodzenia przez drzwi skrzy-
dto bierne moze otworzy¢ sie dopiero wtedy, gdy skrzydto czynne nie jest juz usta-
wione w potozeniu zamknietym. Skrzydto bierne zamyka sie zawsze jako pierwsze.

element sterujacy
wewnetrzny (KI)

Przycisk, przetacznik lub czujka ruchu do wysterowania napedu drzwi.

Element sterujacy znajduje sie wewnatrz pomieszczenia zamykanego drzwiami.
Funkcja wysterowania w trybach pracy AUTOMATYKA i ZAMYKANIE SKLEPU.

W trybie pracy NOC/OFF element sterujacy nie dziata.

element sterujacy zewnetrzny

(KA)

Przycisk, przetacznik lub czujka ruchu do wysterowania napedu drzwi.

Element sterujacy znajduje sie na zewnatrz pomieszczenia zamykanego drzwiami.
Funkcja wysterowania dziata tylko w trybie AUTOMATYKI. W trybach pracy ZAMYKA-
NIE SKLEPU i NOC/OFF element sterujacy nie dziata.

element sterujacy
do kontroli dostepu (KB)

Kontrola dostepu (np. przycisk z kluczem lub czytnik kart) do wysterowania napedu
drzwi przez uprawnione osoby.

Funkcja sterowania dziata w trybach pracy AUTOMATYKA, ZAMYKANIE SKLEPU oraz
NOC/OFF.

element sterujacy z funkcja
impulsu pradowego

Przycisk do otwierania i zamykania drzwi. Funkcja wysterowania tylko w trybach pracy
AUTOMATYKA i ZAMYKANIE SKLEPU. Drzwi otwieraja sie automatycznie po pierw-
szym nacisnieciu i zamykaja sie automatycznie po ponownym nacisnieciu przycisku.
Funkcje mozna aktywowac podczas pierwszego uruchomienia poprzez ustawienie
odpowiedniego parametru za pomoca programatora z wyswietlaczem, ST 220 lub
oprogramowania GEZEconnects. Jesli do sterowania podtgczony jest element steru-
jacy z funkcja ,impulsu pradowego”, przy wysterowaniu otwieraja sie oba skrzydta
drzwiowe, réwniez przy odtaczonym sterowaniu skrzydta biernego.

Push&Go

Przy recznym popchnieciu zamknietych drzwi w trybie AUTOMATYKI i przy aktywnej
funkcji Push&Go, drzwi otworza sie automatycznie po przekroczeniu okreslonego,
ustawionego kata otwarcia.

czujnik bezpieczenstwa na
kierunku otwierania (SIO)

Czujnik obecnosci (np. czujnik na aktywna podczerwien) zabezpieczajacy droge ruchu
skrzydta w kierunku otwierania. Czujnik ten montuje sie z reguty na skrzydle drzwio-
wym po stronie zawiasowe;j.

czujnik bezpieczenstwa na
kierunku zamykania (SIS)

Czujnik obecnosci (np. czujnik na aktywng podczerwien) zabezpieczajacy droge ruchu
skrzydta w kierunku zamykania. Czujnik ten montuje sie z requty na skrzydle drzwio-
wym po stronie przeciwzawiasowej.

zatrzymanie awaryjne

Samoryglujacy przetacznik, za pomoca ktérego w przypadku zagrozenia mozna na-
tychmiast wyzwoli¢ funkcje zatrzymania napedu drzwi. Naped zatrzymuje sie wtedy
w aktualnej pozycji do czasu odblokowania wyfacznika zatrzymania awaryjnego przez
uzytkownika, czyli ustania niebezpiecznej sytuacji.

tryb niskiej energii

GEZE Powerturn moze by¢ wykorzystywany do pracy w trybie niskoenergetycznym.
W trybie niskiej energii sita przy otwieraniu i zamykaniu drzwi jest ograniczona do

67 N oraz skraca sie czas otwierania i zamykania. Zmniejsza to niebezpieczenstwo
uderzenia przechodzacej osoby przez poruszajace sie skrzydto.

Jesli przez drzwi przechodza osoby wymagajace szczegélnego zabezpieczenia, ko-
nieczne sa specjalne srodki w celu usuniecia niebezpieczenistwa dotkniecia (np. uzycie
czujnikéw zabezpieczajacych).
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regulacja kolejnosci zamykania Elektryczna regulacja kolejnosci zamykania

W normalnym trybie pracy napedéw drzwi dwuskrzydtowych kolejnos¢ zamykania
skrzydet drzwiowych jest regulowana przez sterowniki napedéw drzwi. Jako pierwsze
jest wtedy zamykane skrzydto bierne. Skrzydto czynne pozostaje w pozycji otwarcia
do momentu, az skrzydto bierne osiggnie pozycje zamkniecia i dopiero wtedy skrzy-
dto czynne zaczyna sie zamykac.

Zintegrowana regulacja kolejnosci zamykania (-1S)

W przypadku awarii pradu w drzwiach dwuskrzydtowych z napedem Powerturn F-IS
i Powerturn F-IS/TS kolejno$¢ zamykania jest requlowana mechanicznie. Skrzydta
drzwiowe zamykane s3 za pomoca zasobnika energii napedéw, przy czym skrzy-

dto czynne jest zatrzymywane w pozycji otwartej przez zintegrowany mechanizm
regulacji kolejnosci zamykania. Jesli skrzydto bierne osiggneto potozenie zamkniecia,
zintegrowany mechanizm regulacji kolejnosci zamykania zwalnia skrzydto czynne,
umozliwiajac jego catkowite zamkniecie.

elektrozaczep

Elektrozaczep na prad roboczy

Wykonanie jako elektrozaczep sterowany pradem przemiennym lub statym.

W momencie wysterowania napedu drzwi sterownik napedu wiacza elektrozaczep,
o ile drzwi sg aktualnie zamkniete. Elektrozaczep pozostaje wigczony do momentu
opuszczenia przez drzwi pozycji zamknietej.

Elektrozaczep spoczynkowy (rewersyjny)

Elektrozaczep sterowany pradem statym. W momencie wysterowania napedu drzwi
nastepuje odfgczenie elektrozaczepu, o ile drzwi sg aktualnie zamkniete. Elektroza-
czep pozostaje odtgczony do momentu opuszczenia przez drzwi pozycji zamknietej.

styk sygnalizacji zaryglowania

Styk sygnalizacji zaryglowania to styk zintegrowany z zapadka, ktéry jest uruchamiany
przez rygiel zamka w momencie mechanicznego zamkniecia drzwi. Styk ten wysyta
sygnat do sterownika, ze drzwi s zamkniete mechanicznie i dlatego nie mozna ich
otworzy¢ za pomocg napedu. Sterownik ignoruje w takim przypadku sygnaty steruja-
ce ze wszystkich elementéw sterujacych.

reset

Przycisk do ponownego uruchomienia napedu po wtaczeniu napiecia zasilajacego lub
po zakonczeniu alarmu pozarowego. Wcisniecie przycisku aktywuje zintegrowany w
napedzie uktad samopodtrzymania, co powoduje wigczenie napedu.

funkcja dobicia

Podczas zamykania drzwi przy braku pradu skrzydto drzwiowe napotyka na opor za-
padki automatu do otwierania drzwi. Aby drzwi podczas zamykania mogty bezpiecznie
pokonac opér zapadki, po osiggnieciu okreslonego kata otwarcia zostaje aktywowany
zintegrowany w napedzie wytacznik krancowy i zostaje zredukowana sita hamowania.
Drzwi przyspieszaja i ze zwiekszong predkoscig dochodza do zamka. Podczas zamyka-
nia przy aktywnym zasilaniu pragdowym funkcje te reguluje sterowanie napedu.

praca w trybie

W trybie automatycznym (normalny tryb pracy) automat drzwi rozwieranych moze

samozamykacza zachowywac sie jak samozamykacz. Oznacza to, ze jego zamykanie jest regulowane
wielko$cig momentu obrotowego. Moment zamykajacy mozna ustawiac i dopasowac
w zaleznos$ci od wymagan uzytkownika.

tryb serwo Jesli wykorzystywany jest tryb serwo, naped drzwi rozwieranych wspomaga reczne

otwieranie drzwi momentem obrotowym o odpowiedniej wielko$ci. Wielko$¢ mo-
mentu wspomagajacego oraz czas wspomagania s regulowane.
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Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Dla uzytkownika
Przed uruchomieniem drzwi nalezy doktadnie przeczytac podrecznik uzytkownika i stosowac sie do podanych
wytycznych. Zawsze nalezy przestrzegac¢ ponizszych zasad bezpieczenstwa:

o

o

o

o

Przestrzega¢ warunkéw eksploatacji, konserwacji i serwisu wymaganych przez GEZE.

Uruchomienie, wymagany montaz, prace konserwacyjne i serwisowe musza by¢ wykonywane przez wykwali-
fikowanych pracownikéw, posiadajacych autoryzacje GEZE.

Przytacze do napiecia sieciowego musi wykonac¢ elektryk posiadajacy wymagane uprawnienia.

Bez zgody GEZE nie wolno wykonywac¢ zadnych modyfikacji urzadzenia.

W przypadku samowolnych modyfikacji urzadzenia GEZE nie przejmuje odpowiedzialno$ci za wynikajace

z tego szkody.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczna eksploatacje urzadzenia.

Regularnie zlecac¢ technikowi serwisu kontrole bezpieczenstwa eksploatacji urzadzenia.

W razie nieprawidtowego dziatania urzadzen zabezpieczajacych dalsza eksploatacja jest zabroniona. Nalezy
niezwtocznie poinformowac technika serwisu.

Zadbac o to, aby w przypadku skrzydet szklanych naklejki bezpieczenstwa byty umieszczone w widoczny
sposob i byty czytelne.

Zabezpieczy¢ programator przed dostepem oséb nieupowaznionych.

Ryzyko obrazen spowodowanych przez ostre krawedzie napedu podczas zdejmowania pokrywy.

Ryzyko obrazen spowodowanych przez zwisajace czesci.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych badz nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli osoby
te znajduja sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego stosowania urzadzenia
oraz rozumieja wynikajace z tego zagrozenia.

Dzieci nie mogga bawic sie urzadzeniem.

Dzieci bez nadzoru nie moga wykonywac czyszczenia i konserwacji.

Dla technika serwisu

o

o

W przypadku taczenia z produktami innych producentéw GEZE nie udziela gwarandji.

Produkty innych producentéw mozna taczy¢ z czesciami oryginalnymi tylko za zgoda GEZE. Réwniez do na-
praw i konserwacji wolno stosowac tylko oryginalne czesci firmy GEZE.

Podtaczenie do sieci i kontrola przewodu ochronnego musza zosta¢ wykonane zgodnie z DIN VDE 0100-610.
Jako zabezpieczenie sieciowe nalezy stosowa¢ bezpiecznik samoczynny 16 A (w zakresie klienta), odtaczajacy
urzadzenie od sieci.
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3.1 Rodzaje montazu i wersje

= Naped drzwi mozna zamontowac¢ na nadprozu lub na skrzydle drzwiowym.
o Napedy sg dostepne w wersji jednoskrzydtowej i dwuskrzydtowe;j.
o System Powerturn F-IS i Powerturn F-IS/TS mozna montowac tylko na nadprozu.

3.2 Budowa

Pokazany na rysunku system drzwiowy to jedynie schemat ogdlny.
Ze wzgleddéw technicznych nie mozna przedstawic tu wszystkich mozliwosci.
Elementy obstugowe mozna umieszczac indywidualnie.

Przyktad: naped Powerturn, jednoskrzydtowy, montaz na nadprozu

naped drzwi

przycisk przerywajacy ,ZAMYKANIE DRZWI" 2)

1 N

2 uktad z dzwignig nozycowa lub szyna rolkowa 12 elektrozaczep (opcja)

3 centralka dymowa 2 13 klamka z zamkiem drzwiowym (dostarcza inwestor)

4 element sterujgcy zewnetrzny (KA) (opcja) 14 strona wewnetrzna budynku

5 element sterujacy do kontroli dostepu (KB) ~ (opcja) 15 strona zewnetrzna budynku

6 wytgcznik dymowy 2 16 czujnik bezpieczenstwa na kierunku zamykania (SIS)  (opdja)

7 element sterujacy wewnetrzny (KI) (opgja) 17 przewdd przejsciowy (opcja)

8 programator (opcja) 18  czujnik bezpieczenstwa na kierunku

9 przetgcznik z kluczem do odblokowania otwierania (SIO) (opcja)

programatora (opcja) 19  przycisk Reset

10 wylgcznik stopu awaryjnego (opgja) 20 gniazdo na adapter serwisowy ST 220 i adapter Bluetooth

21 przycisk trybow pracy ze wskaznikiem trybu pracy

2) opcjonalnie, w potaczeniu z Powerturn F

(GEZE] 7
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3.3  Przeglad trybow pracy

W napedzie Powerturn mozna ustawi¢ nastepujace tryby pracy:
@ tryb automatyczny
= zamykanie sklepu

o stale otwarty

@ noc
= OFF
Tryb pracy MPS/MPS-ST* DPS** Wyjasnienie
Przycisk Wyswietlacz
automatyka Ao Drzwi otwierajg sie i z powrotem zamykaja.
hd (g Elementy sterujgce wewnatrz i na zewnatrz sa aktywne.
Patrz takze rozdziat 3.5.
o otwieranie 2 skrzydet Jednoczesne naci$niecie obu przyciskéw zmienia
hd (g 'K,J} e |" +E‘ tryb pracy miedzy otwarciem 1-skrzydtowym

o otwieranie 1 skrzydtfa

E

<>|

A

>

|4>

i 2-skrzydtowym.

O

Na DPS swieci sie dioda LED ¢I<,'§ w eksploatacji

+ B] 1-skrzydtowej.

OF

OF

mykac recznie. Elementy sterujace wewnatrzina

zamykanie sklepu g Drzwi otwierajg sie i zamykaja tylko w momencie,
Q Q gdy ktos przechodzi od wewnatrz na zewnatrz.
— D Tylko elementy sterujace wewnatrz sg aktywne.
stale otwarty | | oo Drzwi pozostajg otwarte.
< P <4 P
noc Y Drzwi otwieraja i zamykaja sie tylko przy
‘ ‘ wysterowaniu przyciskiem z kluczem. Elementy
sterujgce wewnatrz i na zewnatrz sg nieaktywne.
OFF F F oF Drzwi sg odblokowane, mozna je otwierac i za-

zewnatrz sg nieaktywne.

* programator mechaniczny (MPS) / programator mechaniczny ze zintegrowanym przyciskiem z kluczem (MPS-ST)
**  programator z wyswietlaczem

34  Elementy obstugowe

Tryby pracy mozna ustawi¢ za pomoca nastepujacych elementéw obstugowych:

o przycisk trybdw pracy (21) przy napedzie drzwiowym (patrz rozdziat 3.4.1)

s programator mechaniczny MPS z / bez zintegrowanego przycisku z kluczem (opcja) (patrz rozdziat 3.4.2)
@ programator z wyswietlaczem (opcja) (patrz rozdziat 3.4.3)

341  Przycisk trybdw pracy ze wskaznikiem trybow pracy

Za pomoca przycisku trybdw pracy (21) mozna wybrac tryby pracy napedu drzwiowego. Wskaznik trybdw pracy
(21) $wieci sie w kolorze odpowiadajacym aktualnemu trybowi pracy.

Wskazniki tryboéw pracy

Tryb pracy Kolor wskaznika trybu pracy (21)
wyt. -

noc czerwony

zamykanie sklepu biaty

automatyka zielony

stale otwarty niebieski

Wskazniki informacji i btedow

Stan

Kolor wskaznika trybu pracy (21)

sterowanie nie jest jeszcze nauczone

26tty (Swiatto ciggte)

sterowanie nie jest jeszcze zainicjowane

Swieci sie w kolorze aktualnego trybu pracy, cykliczne przerywanie przez
dwa krétkie migajace impulsy (1 Hz)

wystepuje jeden lub wiecej btedéw

miga szybko (10 Hz) w kolorze odpowiadajacym aktualnemu trybowi pracy

przycisk trybdw pracy jest nieaktywny

wskaznik trybow pracy jest wytaczony

W trybie wyt. wskaznik trybéw pracy nie sygnalizuje btedéw (21).
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34.2  Programator mechaniczny MPS (opcja)

s Moze by¢ podtaczony dodatkowo do przycisku trybdw pracy (21).
Na programatorze mechanicznym MPS wybierany jest tryb pracy
urzadzenia i wyswietlany jest odpowiedni program.
Programator mechaniczny w wersji bez wytacznika z kluczem jest
dostepny dla kazdego. [©l [Hen

(]

OFF [fzem

W przypadku programatora mechanicznego MPS-ST wybor trybdéw
pracy jest zablokowany, jesli dotaczony klucz jest wyciagniety.

(©] Ff-Jsn
(]
G

Programator mechaniczny MPS-ST ze zin-
tegrowanym przyciskiem z kluczem

34.3 Programator z wyswietlaczem (opcja)

s Mozna go podtaczy¢ dodatkowo, oprécz przycisku trybéw pracy.

Jezeli w prawym dolnym rogu wyswietlacza $wieci sie kropka, u:r‘ .
konieczna jest konserwacja. U '. e~ ‘
71N

Jezeli na Srodku wys$wietlacza widoczna jest kropka, po wiacze- [y x

niu napiecia sieciowego drzwi nie zostaty jeszcze kompletnie ':".f?'. Q

zainicjowane. ‘ ° Bl
e L . Lo -

Petna inicjalizacja systemu odbedzie sie automatycznie, gdy

naped otworzy i zamknie drzwi. <>"<> < OFF

A v

Programator z wyswietlaczem
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Drzwi w normalnym trybie pracy

W normalnym trybie pracy drzwi otwieraja i zamykaja sie automatycznie.
W przypadku uzywania Powerturn IS/TS zawsze automatycznie otwiera sie tylko skrzydto czynne. Skrzydto bier-

ne nalezy otworzy¢ recznie.

Zdarzenie

Reakcja drzwi

Element sterujacy (przycisk, przetacznik lub czujka
ruchu) zadziatat.

Drzwi otwieraja sie, nastepuje krotka przerwa - czas
otwarcia, po czym drzwi zamykaja sie ponownie.

Aktywacja czujnika bezpieczenstwa na kierunku zamyka-
nia (SIS) przy otwartych drzwiach (np. czujnik $wietlny).

Drzwi pozostajg otwarte.

Aktywacja czujnika bezpieczenstwa na kierunku zamyka-
nia (SIS) podczas zamykania drzwi.

Zaleznie od ustawienia parametréw drzwi otwieraja sie
natychmiast lub zatrzymuija.

Aktywacja czujnika bezpieczenstwa na kierunku otwiera-
nia (SI0) podczas otwierania drzwi.

Drzwi zatrzymuja sie i pozostajg w aktualnym potozeniu do
momentu zakonczenia wysterowania (drzwi otwierajg sie) lub
do momentu uptyniecia czasu otwarcia (drzwi zamykaja sie).

Aktywacja czujnika bezpieczenstwa na kierunku otwiera-
nia (SIO) przy zamknietych drzwiach.

Drzwi pozostajg zamkniete.

Przechodzacy idzie w kierunku otwartych drzwi i reaguje
czujka ruchu.

Drzwi pozostajg otwarte.

Przechodzacy idzie w kierunku zamykajacych sie drzwi
i reaguje czujka ruchu.

Drzwi natychmiast otwierajg sie ponownie.

Podczas otwierania drzwi natrafity na przeszkode. Czujnik
bezpieczenstwa na kierunku otwierania nie zostat
aktywowany.

Drzwi zatrzymuja sie, nastepuje krétka przerwa, a po niej
préba ponownego otwarcia ze zmniejszonga sita.
Nastepnie drzwi zamykaja sie ponownie.

Podczas zamykania drzwi natrafity na przeszkode. Czujnik
bezpieczenstwa na kierunku zamykania nie zostat akty-
wowany.

Drzwi zostajg natychmiast ponownie otwarte, nastepuje
krétka przerwa - czas otwarcia, po czym zostaja zamknie-
te ze zredukowana predkoscia.

W przypadku uzywania trybu automatu do zamykania drzwi
z dezaktywowanym czujnikiem bezpieczenstwa na kierun-
ku zamykania naped naciska z ustawiona sita na przeszkode.

Dodatkowe funkcje drzwi

Przefacznik/przycisk

Funkcja przetacznika/przycisku

Wytacznik zatrzymania awaryjnego

Natychmiastowe zatrzymanie drzwi (w kazdym trybie
pracy). Drzwi pozostajg w danej pozycji do czasu odbloko-
wania wyfacznika zatrzymania awaryjnego.

Przycisk z kluczem do programatora z wyswietlaczem

Jezeli do programatora z wyswietlaczem jest podtaczony
przycisk z kluczem, mozna za jego pomocg zablokowac
lub odblokowac obstuge programatora.

Element sterujacy do kontroli dostepu (KB) (np. przycisk
z kluczem od zewnatrz)

Drzwi otwieraja sie jeden raz i zamykaja sie ponownie po
uptywie czasu otwarcia. Ustawiony tryb pracy pozostaje
zachowany.

Element sterujacy z ptytka radiowa

Drzwi otwieraja sie jeden raz i zamykaja sie po uptywie
czasu otwarcia. Ustawiony tryb pracy pozostaje zachowany.
Jezeli przycisk w kanale radiowym 1 byt nacisniety dtuzej
niz 5 s, wéwczas sterownik przetacza sie na tryb pracy

DO. Ponowne nacisniecie i przytrzymanie przycisku przez
przynajmniej 5 s powoduje przetaczenie sterownika

z powrotem na tryb pracy AU.

Funkcja przycisku

Za pomoca funkgcji przycisku mozna wysterowywac drzwi

automatyczne.

Normalna funkcja przycisku:

o styk otwiera drzwi i drzwi pozostaja w pozycji otwarcia,

s styk zamyka drzwi.

Funkcja przycisku z czasem otwarcia:

o styk otwiera drzwi,

s styk zamyka drzwi lub drzwi zaczynaja sie zamyka¢ po
uptywie czasu otwarcia.




Powerturn Obstuga

Przetacznik/przycisk Funkcja przetacznika/przycisku

Przycisk podwdjny W przypadku napedéw 2-skrzydtowych za pomoca przy-
cisku podfgczonego do wejscia programowalnego mozna
uzyskac funkcje podwdjnego otwarcia. W ten sposdb
poprzez nacisniecie przycisku tak mozna odpowiednio
otwiera¢ drzwi 1-skrzydtowo lub 2-skrzydtowo.
Jednorazowe naci$niecie przycisku powoduje otwarcie
tylko skrzydta czynnego, ktére zamyka sie po uptywie czasu
otwarcia. Po dwdch nastepujacych po sobie nacisnieciach
przycisku w ciggu 1,5 s otwieraja sie oba skrzydta i nastepu-
je dwuskrzydtowe zamkniecie po uptywie czasu otwarcia.

Blokada awaryjna W przypadku wykorzystywania blokady awaryjnej mozna
za pomoca przefacznika wprowadzi¢ 1- lub 2-skrzydtowy
system w stan natychmiastowego zamykania. Drzwi zamy-
kaja sie przy tym z ustawiona sitg, czujniki bezpieczenstwa
i system wykrywania przeszkody sa nieaktywne. Istnieje
zwiekszone ryzyko obrazen fizycznych.

Sterowanie WC Po nacisnieciu wielkopowierzchniowego przycisku po
zewnetrznej stronie toalety drzwi otwieraja sie i zamykaja
samoczynnie po uptywie czasu otwarcia.

Nacisniecie przycisku w WC powoduje przetaczenie
urzadzenia na tryb pracy zamykanie sklepu, w wyniku
czego przycisk zewnetrzny nie otwiera juz drzwi.
Jednoczesnie lampki informujg, Ze toaleta jest zajeta.
Elektrozaczep uniemozliwia reczne otwarcie drzwi z zewnatrz.
Ponowne nacisniecie ,wewnetrznego” przycisku lub recz-
ne otwarcie od wewnatrz powoduje przerwanie funkgji
WC (tryb pracy zamykanie sklepu) i przetaczenie napedu
ponownie do trybu pracy automatyka.

Wskazniki zajetosci i lampki gasna.

Obstuga

Ustawione parametry funkcji napedu moze zmienic tylko technik serwisu.

4.1

4.1

Wybor trybu pracy
Wybor trybu pracy na przycisku trybdw pracy

Przycisk trybéw pracy moze dezaktywowac technik serwisu.

Zmiana trybu pracy (w drzwiach jednoskrzydtowych lub skrzydle obiegowym)

> Krdtko nacisnac przycisk tryboéw pracy (21) ze wskaznikiem trybéw pracy.
Wskaznik trybow pracy (2) przefaczy tryb pracy. Naped sam zmieni tryb
pracy na nowy dopiero po uptywie 1s od ostatniego nacisniecia przycisku.
Kolejnos¢ trybow pracy, w nawiasie kolor wskaznika trybéw pracy: H I
... > OFF (=) = noc (czerwony) = zamykanie sklepu (biaty) = @”75@ ﬁ
automatyka (zielony) = stale otwarty (niebieski) = OFF (=) = noc H U

(czerwony) = ... @

Jednosekundowe opdznienie umozliwia np. przetaczenie z trybu

automatyki przez stale otwarty na noc bez otwierania drzwi w trybie

statego otwarcia.

Zmiana trybu pracy (w skrzydle biernym)

> Krétko nacisnac przycisk trybow pracy (21) ze wskaznikiem trybow pracy.

Naped skrzydta biernego zostanie wiaczony i wytaczony.

Jezeli naped jest wtaczony, wskaznik trybu pracy swieci kolorem odpowiadajacym aktualnemu trybowi pracy
(patrz rozdziat 3.4.1).

Jezeli naped jest wytaczony, wskaznik trybu pracy nie $wieci.

GEZE) )
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412  Wybor trybu pracy na programatorze mechanicznym MPS

Za pomoca programatora MPS @
» Obroci¢ przetacznik (22) do zadanego trybu pracy.
Tryb pracy jest ustawiony.

® | e

N

< x

L 8
OFF [l s

[E==3]

Programator mechaniczny MPS

Za pomoca programatora MPS-ST (wytacznik z kluczem) @
Obstuga programatora mechanicznego MPS-ST jest mozliwa tylko

przy uzyciu dostarczonego razem z nim klucza (23).

» Wiozyc¢ klucz (23) do programatora mechanicznego MPS-ST.

» Obrocic przetacznik z kluczem (24) do zadanego trybu pracy. 5 EEER
Tryb pracy jest ustawiony.
> Wyjac klucz. -1
Programator mechaniczny MPS-ST jest zablokowany.

e

Programator mechaniczny MPS-ST ze zin-
tegrowanym przyciskiem z kluczem

413 Wybor trybu pracy na programatorze z wyswietlaczem

» Dotknac zadany tryb pracy na programatorze z wyswietlaczem. @
Tryb pracy jest ustawiony i wyswietla sie na wyswietlaczu (25).
= ¢
(A x
o o
. @
Vsl -
<ollo| [J« » OFF
v

Programator z wyswietlaczem

Komunikaty zaktécen pracy na wyswietlaczu
Jedli w urzadzeniu wystapi btad, bedzie wyswietlany co ok. 10 sekund na programatorze z wyswietlaczem.
> Nalezy odczyta¢ komunikat zaktécenia, zanotowac go i powiadomi¢ technika serwisu.

2 GEZE)



Powerturn Usuwanie usterek
5 Usuwanie usterek
Problem Przyczyna Srodek zaradczy
Drzwi otwieraja i zamykaja Przeszkoda na drodze ruchu » Usuna¢ przeszkode i sprawdzi¢, czy skrzy-
sie powoli dto drzwiowe porusza sie lekko

>

Pozwoli¢ na catkowite zamkniecie drzwi;
drzwi, ktore wczesniej natrafity na prze-
szkode, poruszajg sie z bezpieczng pred-
koscig do zakonczenia procesu zamykania

Zabrudzony czujnik bezpieczenstwa
na kierunku zamykania (SIS)

Oczysci¢ czujnik bezpieczenstwa na kie-
runku zamykania

Pozwoli¢ na catkowite zamkniecie drzwi;
drzwi, ktore wczesniej natrafity na prze-
szkode, poruszaja sie z bezpieczng pred-
koscig do zakonczenia procesu zamykania

Rozregulowany lub uszkodzony czujnik bez-
pieczenstwa na kierunku zamykania (SIS)

>

Powiadomi¢ technika serwisu

Drzwi ciggle otwieraja

Przeszkoda na drodze ruchu

Usungac¢ przeszkode

i zamykaja sie

Promieniowanie lub odbicia, np. odbijajaca
podtoga, krople deszczu

Skontrolowac obszar detekgji czujki ruchu

Rozregulowana czujka ruchu » Skontrolowa¢ obszar detekgji czujki ruchu

Drzwi otwieraja sie tylko  Przeszkoda na drodze ruchu » Usuna¢ przeszkode i sprawdzi¢, czy skrzy-
na waska szczeline dto drzwiowe porusza sie lekko

Drzwi nie otwieraja sie Przeszkoda na drodze ruchu » Usuna¢ przeszkode i sprawdzi¢, czy skrzy-
dto drzwiowe porusza sie lekko

Czujka ruchu rozregulowana lub uszkodzo- » Sprawdzi¢ czujke ruchu, ewent. powiado-

na (zewnetrzna)

mi¢ technika serwisu

Wcisniety przycisk zatrzymania awaryjnego » Odblokowac przycisk zatrzymania awaryjnego
Tryb pracy ,Noc” » Wybra¢ inny tryb pracy
Tryb pracy ,Zamykanie sklepu” » Wybrac tryb pracy ,Automatyka”
Drzwi zaryglowane mechanicznie » Odryglowac drzwi
Elektrozaczep nie zwalnia drzwi » Powiadomi¢ technika serwisu
Aktywny alarm przeciwpozarowy (tylko » Nacisnac¢ przycisk Reset
Powerturn F)
Uszkodzenie napedu » Powiadomic technika serwisu
Drzwi nie zamykaja sie Zabrudzony czujnik bezpieczenstwa na » Oczysci¢ czujnik bezpieczenstwa na kie-
(po 4 min statego wystero- kierunku zamykania (SIS) runku zamykania (SIS)
wania za pomoca czujnika Rozregulowany lub uszkodzony czujnik bez- » Powiadomi¢ technika serwisu
bezpieczenstwa Power-  pieczefstwa na kierunku zamykania (SIS)
turn/Powerturn Fzamyka  przeszkoda na drodze ruchu » Usuna¢ przeszkode i sprawdzi¢, czy skrzy-
drzwi samoczynnie dto drzwiowe porusza sie lekko
w trybie niskiej energi Ciagte wysterowanie przez czujke ruchu » Sprawdzi¢ czujke ruchu, ewent. powiado-
mic technika serwisu
Ustawiony tryb pracy ,Stale otwarty” » Wybra¢inny tryb pracy
Funkcja przycisku impulsowego powoduje » Zakonczy¢ wysterowanie poprzez ponow-
wysterowanie ne nacisniecie przycisku
Brak mozliwosci obstugi  Programator z wyswietlaczem jest zablo- ~ » W celu zwolnienia nacisng¢ przycisk
napedu za pomoca progra- kowany z kluczem
matora z wyswietlaczem  Uszkodzony programator z wyéwietlaczem » Powiadomic technika serwisu
Programator z wyswietla-  Potgczenie programatora z wyswietlaczem » Powiadomi¢ technika serwisu
czem pokazuje & & ze sterowaniem uszkodzone
Uszkodzony programator z wyswietlaczem » Powiadomi¢ technika serwisu
lub sterownik
Programator z wyswietla-  Awaria sieci » Skontrolowac bezpiecznik sieciowy
czem nic nie wyswietla Potaczenie programatora z wy$wietlaczem » Powiadomié technika serwisu
ze sterowaniem uszkodzone
Uszkodzony programator z wyswietlaczem » Powiadomi¢ technika serwisu
lub sterownik
Wskazanie komunikatéw  Zaktdcenia w dziataniu urzadzenia » Zanotowac¢ komunikaty zaktdcen. Maksy-
zaktoécen na programato- malnie moze by¢ wyswietlanych 10 réznych
rze z wyswietlaczem komunikatéw jeden po drugim. Wyswietla-
ny kod zaktécenia zmienia sie co 10 sekund.
» Powiadomi¢ technika serwisu

(GEZE]
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Czyszczenie i przeglady Powerturn

6
6.1

Czyszczenie i przeglady

Czyszczenie

A

UWAGA!

Ryzyko obrazen z powodu uderzenia lub zmiazdzenia!

» Ustawic tryb pracy na OFF.

» Przed rozpoczeciem czyszczenia zabezpieczy¢ skrzydto drzwiowe przed niezamierzonym ruchem.

6.2

6.3

14

Co wymaga czyszczenia? W jaki sposoéb czyscic?

Czujnik bezpieczenstwa na kierunku zamykania P Przetrze¢ wilgotna $ciereczka
(SIS) (np. czujnik Swietlny)
Powierzchnie szklane

Przemy¢ zimng woda z octem i wytrze¢ do sucha
Przetrze¢ miekka Sciereczka

Przetrze¢ wodga i mydtem

Umy¢ szarym mydtem niezasadowym (wartos¢ pH 5,5-7)
Przetrze¢ wilgotna $ciereczka, nie uzywac srodkéw
czyszczacych

Powierzchnie nierdzewne
Powierzchnie lakierowane
Powierzchnie anodowane
Programator z wyswietlaczem

vvvvy

Konserwacja

Uzytkownik musi zadbac¢ o prawidtowe dziatanie urzadzenia. Aby zagwarantowac¢ nienaganne dziatanie, system
drzwiowy nalezy poddawac regularnej konserwacji przez technika serwisowego.

Przeglad konserwacyjny jest konieczny przynajmniej raz w roku lub po zaswieceniu sie na wyswietlaczu progra-
matora sygnatu przegladu.

Prace montazowe, konserwacyjne i serwisowe muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw,
posiadajacych autoryzacje GEZE.

Jezeli w prawym dolnym rogu wyswietlacza swieci sie kropka, konieczna jest konserwacja. J_'l,
» Powiadomic technika serwisu. ! ! f::

Wskaznik konserwacji zaswieca sie zgodnie z podanym okresem kalendarzowym lub liczba cykléw otwierania,
w zaleznosci od tego, co nastapi najpierw:
Powerturn (F) 1 rok lub 500 000 cykli

GEZE oferuje umowy konserwacyjne zawierajgce nastepujace ustugi:

o kontrola prawidtowego osadzenia elementéw mocujacych

= wykonanie pozostatych prac zwigzanych z justowaniem

@ przeprowadzenie kontroli dziatania

@ kontrola wszystkich urzadzen zabezpieczajacych i sterujacych instalacji drzwiowej
@ smarowanie wszystkich ruchomych czesci

Dokonanie kontroli przez rzeczoznawce

Zgodnie z rozdziatem 6 ,Dyrektywy o drzwiach i bramach” (ASR A1.7 i GUV 16.10) drzwi z napedem mechanicz-
nym musza by¢ poddawane kontroli przez specjaliste pod katem ich bezpiecznego stanu przed pierwszym
uruchomieniem, a nastepnie co najmniej raz w roku.

GEZE oferuje nastepujace ustugi:

przeglad i kontrola dziatania wszystkich urzadzen zabezpieczajacych i sterujgcych zgodnie z wymaganiami

w ksigzce kontrolnej dotyczacymi okien, drzwi i bram uruchamianych sitowo; wydanie dotyczace drzwi przesuw-
nych i bram przesuwnych ZH 1/580.2.
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Dane techniczne

7

Dane techniczne

Czas otwierania:

Czas zamykania:

Napiecie sieciowe
Czestotliwosc

Klasa ochrony

Moc znamionowa
Przytacze do sieci
Zabezpieczenie pierwotne
Zabezpieczenie wtdrne

Napiecie po stronie wtoérnej
(transformator)

Napiecie sterownicze dla komponen-
téw zewnetrznych

Prad wyjsciowy napiecia sterownicze-
go24V

Bezpiecznik 24 V
Zakres temperatury

Stopien ochrony

3...25s

5...25s

230V AC-15%, +10%

50 Hz

|

200W

state (przewdd instalacyjny lub przepust kablowy)
10 A zwtoczny, 5%20 mm

33V AC(46VDQ)

24V DC £10%

1200 mA ciagty
1800 mA kroétkotrwaty (2 s, czas wiaczenia 30%)

2,5 A; odwracalny
-15 ... +50°C
IP30

15



Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stralle 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States

GEZE GmbH Baltic States office
E-Mail: office-latvia@geze.com
www.geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
Www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.
E-Mail: info@geze.es
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.|

E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: roma@geze.biz
www.geze.it

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

00O GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com

Der
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DIN iSO 9001
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